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Uzivatelska pfirucka

1. O této prirucce

Dékujeme, ze jste si vybrali znacku ORICO. Pred pouzitim vyrobku si tuto
prirucku pecliveé prectéte a po precteni ji uschovejte pro pozdéjsi potrebu.

Vzhled vyrobku, pfisluSenstvi a baleni mohou byt optimalizovany za ucelem
lep&i funk&nosti, a mohou se proto Lisit od vyobrazeni v této pfirucce. Ridte se
prosim skute¢nym vyrobkem, ktery jste obdrzeli. Za pfipadné nesrovnalosti se
omlouvame.

2. Obsah baleni

e 1x externi box pro M.2 SSD

1x datovy kabel

1x silikonova teplovodiva podlozka

1x plastova zaslepka

1x chladici lamela (jen pro disky 2280)

1x uzivatelska pfirucka

3. Vlastnosti vyrobku

\lyrazny vzhled Box pro disky M.2 NVMe ma charakteristicky Zebrovany
povrch. Télo z hlinikové slitiny je odolné a zaroven plsobi precizné.

Pirenos az 40 Gbps Diky pfenosové rychlosti az 40 Gbps zvladne box
i zalohovani velkych soubor( nebo stfih videa ve vysokém rozliSeni.

Uéinné chlazeni Vestavény ventilator, priichozi vzduchové kanély a kovové
télo udrzuji disk chladny i pfi dlouhém zatiZzeni a brani prehrati.

\lykon i design Box nesazi jen na vykon, ale i na zpracovani - k vasim
zafizenim se hodi vzhledem i rychlosti.

Spolehlivost Pevné pouzdro z hlinikové slitiny a vestavéna tepelna ochrana
pomahaji udrzet vasSe data v bezpeci.
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4. Technické specifikace

Nazev

Model

Material

Rozmeéry

Vnitini rozhrani
Vlystupni rozhrani
Pfenosova rychlost
Podporovana kapacita
Datovy kabel
Podporované systémy

5. Instalace disku

Air Cooling Master, externi box pro M.2 SSD
ACOM2-U4

hlinikova slitina

150 x 55 X 22 mm

M-key

Type-C

40 Gbps

az8TB

USB-C na USB-C / USB-C na USB-A
Windows, macO0S, Linux, Android

Vyobrazeni vyrobku jsou pouze ilustracni; fidte se skute¢nym vyrobkem, ktery jste
obdrzeli.

1. Posunite pojistku doleva a vysunite Suplik
pro SSD z boxu.

2. Nalepte na disk M.2 SSD postupné
silikonovou teplovodivou podlozku
a chladici lamelu.
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3. Zasunte plastovou zaslepku do otvoru na
konci Supliku.

4. \/lozte disk M.2 SSD do slotu pod uhlem
30° a zatlaCte zaslepku doll podle
vyobrazeni.

5. Otocenim zaslepky o 90° disk zajistéte.

6. Zasunte Suplik s diskem zpét do boxu.

7. Propojte box pfilozenym kabelem
s poCitacem a vyckejte, az se disk pfipoji.
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Nove zakoupeny disk je pfed béznym pouzivanim nutné nejprve inicializovat
a naformatovat; jinak jej systém nemusi rozpoznat.

6. Bezpecné odpojeni zarizeni

Pfed odpojenim se ujistéte, ze pocitac¢ dokoncil ukladani a jiz k disku
nepfistupuje; pouzijte funkci bezpec¢ného odebrani. Odpojeni disku béhem
pfenosu nebo ukladani dat mize poSkodit disk nebo uloZzena data.

7. Upozornéni

1.

Pevny disk je choulostivy. Pfed pouzitim si peclivé prectéte prirucku
a nainstalujte disk spravné podle ni.

2. Novy disk je nutné pred pouzitim inicializovat, jinak jej nelze rozpoznat.

Vyrobkem nenarazejte, nehazejte jim ani jej nepropichujte; zabrante padu,
stlaceni a ohybani vyrobku.

Nepouzivejte vyrobek v horku, chladu, vlhku ani v praSném prostredi.

5. Neumistujte vyrobek do prostredi s Ziravymi latkami; k ¢iSténi nikdy

nepouzivejte chemickeé roztoky.

Neumistujte vyrobek ani pfisluSenstvi do zafizeni se silnym
elektromagnetickym polem a udrzujte je mimo dosah magnetickych
zafizeni.

Uchovavejte vyrobek i prislusenstvi mimo dosah déti; nenechavejte déti
pouzivat vyrobek bez dozoru.

Vyrobek ani pfisluSenstvi sami nerozebirejte ani neopravujte; obratte se na
autorizovany servis.

8. Prohlaseni

ORICO je registrovana ochranna znamka spole¢nosti ORICO Technologies Co.,
Ltd. VSechny ostatni nazvy vyrobk(, ochranné znamky a nazvy spole¢nosti
uvedené v této pfirucce nalezeji pfislusnym vlastnikiim. Informace v této
prfirucce slouzi pouze pro orientaci; vyrobce si vyhrazuje pravo je kdykoli
zménit bez predchoziho upozornéni. Pfirucka slouZi jako navod k pouZziti

a netvori zadnou vyslovnou ani predpokladanou zaruku.
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9. Dodrzovani predpist a likvidace

C € Tento vyrobek spliiuje pfisludné pozadavky Evropské unie (CE) a smérnici
RoHS o omezeni pouzivani nebezpecnych latek.

>§ Symbol preskrtnuté popelnice znamena, ze vyrobek nepatii do bézného
domovniho odpadu (OEEZ dle smérnice 2012/19/EU). Na konci Zivotnosti jej
odevzdejte na prislusném sbérném misté elektroodpadu nebo jej vratte
prodejci. Chranite tim lidské zdravi a Zivotni prostredi.

VSechna prdva vyhrazena. ORICO je ochrannd zndmka spolec¢nosti ORICO
Technologies Co., Ltd.; ostatni ochranné zndmky ndleZeji pfisluSnym vlastnikim.
Vlastnosti a udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim si priru¢ku pozorne precitajte a uschovajte ju na neskorSie pouzitie.
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Pouzivatelska prirucka

1. O tejto prirucke

Dakujeme, Ze ste si vybrali zna¢ku ORICO. Pred pouzitim vyrobku si tuto
priruCku pozorne precitajte a po precitani ju uschovajte na neskorSie poufzitie.

Vzhlad vyrobku, prisluSenstvo a balenie mézu byt optimalizované s cielom
lepSej funkénosti, a m6zu sa preto LiSit od vyobrazenia v tejto prirucke. Riadte
sa prosim skutocnym vyrobkom, ktory ste dostali. Za pripadné nezrovnalosti
sa ospravedliujeme.

2. Obsah balenia

e 1x externy box pre M.2 SSD

1x datovy kabel

1% silikdnova teplovodiva podlozka

1x plastova zaslepka

1x chladiaca lamela (len pre disky 2280)

1x pouzivatelska prirucka

3. Vlastnosti vyrobku

\lyrazny vzhlad Box pre disky M.2 NVMe ma charakteristicky rebrovany
povrch. Telo z hlinikovej zliatiny je odolné a zaroven pdsobi precizne.

Prenos az 40 Gbps Vdaka prenosovej rychlosti az 40 Gbps zvladne box aj
zalohovanie velkych suborov alebo strih videa vo vysokom rozliSeni.

Uéinné chladenie Vstavany ventilator, priechodné vzduchové kandly a kovové
telo udrziavaju disk chladny aj pri dlhom zatazZeni a brania prehriatiu.

\lykon aj dizajn Box nestavia len na vykon, ale aj na spracovanie - k vasim
zariadeniam sa hodi vzhladom aj rychlostou.

Spolahlivost Pevné puzdro z hlinikovej zliatiny a vstavana tepelna ochrana
pomahaju udrzat vaSe data v bezpedi.
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4. Technické Specifikacie

Nazov

Model

Material

Rozmery

Vnutorné rozhranie
Vlystupné rozhranie
Prenosova rychlost
Podporovana kapacita
Datovy kabel
Podporované systémy

5. Instalacia disku

Air Cooling Master, externy box pre M.2 SSD
ACOM2-U4

hlinikova zliatina

150 x 55 X 22 mm

M-key

Type-C

40 Gbps

az8TB

USB-C na USB-C / USB-C na USB-A
Windows, macO0S, Linux, Android

Vyobrazenia vyrobku su len ilustraéné; riadte sa skutoénym vyrobkom, ktory ste
dostali.

1. Posunite poistku dolava a vysurite Suflik
pre SSD z boxu.

2. Nalepte na disk M.2 SSD postupne
silikdnovu teplovodivu podlozku
a chladiacu lamelu.
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3. Zasunte plastovu zaslepku do otvoru na
konci Suflika.

4. \/lozte disk M.2 SSD do slotu pod uhlom
30° a zatlacte zaslepku nadol podla
vyobrazenia.

5. OtoCenim zaslepky o 90° disk zaistite.

6. Zasunte Suflik s diskom spéat do boxu.

7. Prepojte box prilozenym kablom
s pocCitatom a pocCkajte, kym sa disk pripoji.
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Novo zakupeny disk je pred beznym pouzivanim nutné najprv inicializovat
a naformatovat; inak ho systém nemusi rozpoznat.

6. Bezpecné odpojenie zariadenia

Pred odpojenim sa uistite, Ze pocita¢ dokoncil ukladanie a uz k disku
nepristupuje; pouzite funkciu bezpe¢ného odobratia. Odpojenie disku pocas
prenosu alebo ukladania dat méze posSkodit disk alebo uloZzené data.

7. Upozornenia

1. Pevny disk je chulostivy. Pred pouzitim si pozorne precitajte prirucku
a nainStalujte disk spravne podla ne;j.

2. Novy disk je nutné pred pouzitim inicializovat, inak ho nemozno rozpoznat.

3. Vyrobkom nenarazajte, nehadzte nim ani ho neprepichujte; zabrante padu,
stlaceniu a ohybaniu vyrobku.

4. Nepouzivajte vyrobok v horucave, chlade, vlhku ani v praSnom prostredi.

5. Neumiestnujte vyrobok do prostredia so zieravymi latkami; na Cistenie
nikdy nepouzivajte chemickeé roztoky.

6. Neumiestnujte vyrobok ani prisluSenstvo do zariadeni so silnym
elektromagnetickym polom a udrziavajte ich mimo dosahu magnetickych
zariadeni.

7. Uchovavaijte vyrobok aj prislusenstvo mimo dosahu deti; nenechavajte deti
pouzivat vyrobok bez dozoru.

8. Vyrobok ani prisluSsenstvo sami nerozoberajte ani neopravujte; obratte sa
na autorizovany servis.

8. Vyhlasenie

ORICO je registrovana ochranna znamka spoloc¢nosti ORICO Technologies Co.,
Ltd. VSetky ostatné nazvy vyrobkov, ochranné znamky a nazvy spolo¢nosti
uvedené v tejto prirucke nalezia prislusnym vlastnikom. Informacie v tejto
priru¢ke sluzia len na orientdaciu; vyrobca si vyhradzuje pravo ich kedykolvek
zmenit bez predchadzajluceho upozornenia. Priru¢ka sluzi ako ndvod na
pouzitie a netvori Zziadnu vyslovnu ani predpokladanu zaruku.
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9. Dodrziavanie predpisov a likvidacia

C € Tento vyrobok spliia prislugné poziadavky Eurépskej unie (CE) a smernicu
RoHS o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok.

>§ Symbol preciarknutej popolnice znamena, ze vyrobok nepatri do bezného

domového odpadu (OEEZ podla smernice 2012/19/EU). Na konci Zivotnosti ho
odovzdajte na prisluSnom zbernom mieste elektroodpadu alebo ho vratte
predajcovi. Chranite tym ludské zdravie a Zivotné prostredie.

VSetky prdva vyhradené. ORICO je ochrannd zndmka spolo&nosti ORICO Technologies
Co., Ltd.; ostatné ochranné zndmky ndlezia prisluSnym vlastnikom. Vlastnosti a udaje
sa mb6Zzu zmenit bez predchddzajuceho upozornenia.

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Felhasznaldi kézikényv

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatot, és 6rizze meg késdébbi
hasznalatra.
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Felhasznaloi kézikényv

1. Errol az utmutatorol

Kdszonjik, hogy az ORICO markat valasztotta. A termék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és olvasas utan drizze meg késdébbi
hasznalatra.

A termék megjelenése, a tartozékok és a csomagolas a jobb hasznalhatdsag
vagy teljesitmény érdekében mddosulhatnak, ezért eltérhetnek a kézikdnyv
abraitol. Kérjik, a ténylegesen atvett termék az irdnyado. Az esetleges
eltérésekért elnézést kérink.

2. A csomag tartalma

1x M.2 SSD haz
1x adatkabel

1x szilikon hévezetd lap

1x mianyag dugo
1x hiitéborda (csak 2280 meghajtokhoz)

1x felhasznaldi kézikdnyv

3. A termék jellemzoi

Jellegzetes megjelenés Az M.2 NVMe meghajtdkhoz késziilt haz jellegzetes
bordazott felliletd. Az aluminiumoétvdzet test tartds, ugyanakkor igényes
kidolgozasu.

Atvitel akar 40 Gbps sebességgel Az akar 40 Gbps atviteli sebességnek
kdszdnhetden a haz nagy fajlok mentését vagy nagy felbontasu video vagasat
is elbirja.

Hatékony hiités A beépitett ventilator, az atmend légcsatornak és a fémtest
hosszu terhelés mellett is hidegen tartjak a meghajtét, és megakadalyozzak
a tulmelegedést.

Teljesitmény és forma A haz nemcsak a teljesitményre épit, hanem
a kidolgozasra is - eszk6zeihez megjelenésében és sebességében is illik.

Megbizhatésag A szilard aluminiumdtvizet burkolat és a beépitett
hévédelem segit biztonsagban tartani az adatait.
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4. Miszaki adatok

Megnevezés Air Cooling Master, M.2 SSD haz
Modell ACOM2-U4

Anyag aluminiumotvozet

Méretek 150 x 55 x 22 mm

Bels6 csatold M-key

Kimeneti csatold Type-C

Atviteli sebesség 40 Gbps

Tamogatott kapacitas legfeljebb 8 TB

Adatkabel USB-C-USB-C / USB-C-USB-A
Tamogatott rendszerek Windows, macO0S, Linux, Android

5. A meghajto beszerelése

A termékadbrdk csak szemléltetd jellegliek; a ténylegesen dtvett termék az irdnyado.

1

1. Tolja a reteszt balra, és huzza ki az
SSD-talcat a hazbol.

2. Ragassza az M.2 SSD meghajtoéra
egymas utan a szilikon hévezetd lapot és
a hitébordat.
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3. Dugja a mlianyag dugot a talca végén
lévd nyilasba.

4. Helyezze az M.2 SSD meghajtot
a foglalatba 30° sz6gben, és nyomja le
a dugot az dbra szerint.

5. A dug6 90°-o0s elforditasaval rogzitse
a meghajtot.

6. Tolja vissza a meghajtdval szerelt talcat
a hazba.

7. Csatlakoztassa a hazat a mellékelt
kabellel a szamitégéphez, és varja meg,
amig a meghajtot felismeri.
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Megjegyzés

Az Gjonnan vasarolt meghajtét a szokasos haszndlat el6tt inicializalni és
formazni kell; kiildnben a rendszer nem biztos, hogy felismeri.

6. Az eszkoz biztonsagos levalasztasa

Levalasztas el6tt gy6z6djén meg rdla, hogy a szamitdgép befejezte a mentést
és mar nem fér hozza a meghajtéhoz; hasznalja a biztonsagos eltavolitas
funkciot. Az atvitel vagy mentés kdzbeni levalasztas karosithatja a meghajtot
vagy a rajta tarolt adatokat.

7. Figyelmeztetések

1. A merevlemez érzékeny. Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el
a kézikdnyvet, és annak megfelel6en szerelje be a meghajtot.

2. Az Uj meghajtot hasznalat el6tt inicializalni kell, kilénben nem ismerhetd
fel.

3. Ne Usse, ne dobja és ne szurja at a terméket; kerllje a leejtését,
dsszenyomasat és hajlitasat.

4. Ne hasznalja a terméket melegben, hidegben, nedvességben vagy poros
kérnyezetben.

5. Ne helyezze a terméket mard anyagokat tartalmazé kdrnyezetbe;
tisztitdshoz soha ne hasznaljon vegyi oldatokat.

6. Ne helyezze a terméket és a tartozékokat er@s elektromagneses terd
eszk6zOkbe, és tartsa 6ket tavol magneses berendezésektol.

7. A terméket és a tartozékokat tartsa gyermekektdl tavol; ne engedije, hogy
gvermekek felligyelet nélkil hasznaljak.

8. A terméket és a tartozékokat ne szedje szét és ne javitsa; forduljon
hivatalos szervizhez.

8. Nyilatkozat

Az ORICO az ORICO Technologies Co., Ltd. bejegyzett védjegye. A kézikbnyvben
emlitett 6sszes tdbbi terméknév, védjegy és cégnév a megfeleld
tulajdonosukat illeti. A kézikbnyv adatai csak tajékoztato jellegliek; a gyarto
fenntartja a jogot, hogy azokat barmikor, el6zetes értesités nélkil
megvaltoztassa. A kézikbnyv hasznalati utmutatoként szolgal, és nem jelent
sem kifejezett, sem vélelmezett garanciat.
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9. Megfeleldoség és hulladékkezelés

C € Ez atermék megfelel az Eurépai Unid vonatkozo kdvetelményeinek (CE)
és a veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarol sz6lé RoHS
iranyelvnek.

E Az athuzott kerekes kuka jele azt jelenti, hogy a termék nem valo

a szokdsos haztartasi hulladékba (WEEE a 2012/19/EU irdnyelv szerint).
Elettartama végén adja le a megfeleld elektronikai hulladékgydiijts helyen,
vagy adja vissza a kereskedének. Ezzel védi az emberi egészséget és

a kdrnyezetet.

Minden jog fenntartva. Az ORICO az ORICO Technologies Co., Ltd. védjegye; a tébbi
védjegy a megfeleld tulajdonosukat illeti. A jellemz6k és az adatok elézetes értesités
nélkiil valtozhatnak.

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Manual de utilizare

Tnainte de utilizare cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru consultare
ulterioara.
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Manual de utilizare

1. Despre acest manual

Va multumim c3 ati ales marca ORICO. Tnainte de a utiliza produsul cititi cu
atentie acest manual si pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Aspectul produsului, accesoriile si ambalajul pot fi optimizate pentru

o utilizare sau o performanta mai buna si pot diferi de ilustratiile din acest
manual. Va rugam sa va ghidati dupa produsul primit efectiv. Ne cerem scuze
pentru eventualele neconcordante.

2. Continutul pachetului

e 1x carcasa pentru SSD M.2

1x cablu de date

1x pad termoconductor din silicon

1x dop din plastic

1x radiator (numai pentru unitati 2280)

1x manual de utilizare

3. Caracteristicile produsului

Aspect distinctiv Carcasa pentru unitati M.2 NVMe are o suprafata nervurata
caracteristica. Corpul din aliaj de aluminiu este rezistent si in acelasi timp
lucrat cu precizie.

Transfer de pana la 40 Gbps Datorita vitezei de transfer de pana la 40 Gbps,
carcasa face fata si copiilor de siguranta ale fisierelor mari sau montajului
video la rezolutie Tnalta.

Racire eficienta Ventilatorul incorporat, canalele de aer continue si corpul
metalic mentin unitatea rece chiar si la solicitari indelungate si previn
supraincalzirea.

Performanta si design Carcasa nu mizeaza doar pe performanta, ci si pe
executie - se potriveste dispozitivelor dumneavoastra atat ca aspect, cat sica
viteza.

Fiabilitate Carcasa solida din aliaj de aluminiu si protectia termica
incorporata ajuta la pastrarea in siguranta a datelor dumneavoastra.
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4. Specificatii tehnice

Denumire Air Cooling Master, carcasa pentru SSD M.2
Model ACOM2-U4

Material aliaj de aluminiu

Dimensiuni 150 x 55 X 22 mm

Interfata interna M-key

Interfata de iesire Type-C

Viteza de transfer 40 Gbps

Capacitate acceptata panala 8 TB

Cablu de date USB-C la USB-C / USB-C la USB-A

Sisteme acceptate Windows, macO0S, Linux, Android

5. Instalarea unitatii

Imaginile produsului au doar rol ilustrativ; va rugdm sa va ghidati dupa produsul
primit efectiv.

1. Impingeti z&vorul spre stanga si scoateti
sertarul pentru SSD din carcasa.

2. Lipiti pe unitatea M.2 SSD, pe rand,
pad-ul termoconductor din silicon si
radiatorul.




Manual de utilizare

3

3. Introduceti dopul din plastic in orificiul
de la capatul sertarului.

4. Introduceti unitatea M.2 SSD in slot la un
unghi de 30° si apasati dopulin jos
conform ilustratiei.

5. Fixati unitatea rotind dopul cu 90°.

6. Impingeti sertarul cu unitatea Tnapoi in
carcasa.

7. Conectati carcasa la computer cu cablul
inclus si asteptati padna cand unitatea este
recunoscuta.
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0 unitate nou-cumparata trebuie initializata si formatata inainte de utilizarea
obisnuit3; altfel este posibil ca sistemul sd nu o recunoasca.

6. Deconectati dispozitivul in siguranta

Tnainte de deconectare asigurati-vé c& computerul a terminat salvarea si nu
mai acceseaza unitatea; folositi functia de eliminare in siguranta.
Deconectarea unitatii in timpul transferului sau al salvarii datelor poate
deteriora unitatea sau datele stocate.

7. Avertismente

1. Unitatea este delicata. Tnainte de utilizare cititi cu atentie manualul si
instalati unitatea corect, conform acestuia.

2. 0 unitate noua trebuie initializata inainte de utilizare, altfel nu poate fi
recunoscuta.

3. Nu loviti, nu aruncati si nu perforati produsul; evitati caderea, strivirea si
indoirea lui.

4. Nu utilizati produsul la caldura, frig, umezeala sau in medii cu praf.

5. Nu amplasati produsul intr-un mediu cu substante corozive; pentru
curatare nu folositi niciodata solutii chimice.

6. Nu amplasati produsul sau accesoriile in dispozitive cu campuri
electromagnetice puternice si tineti-le departe de echipamente magnetice.

7. Pastrati produsul si accesoriile departe de copii; nu lasati copiii sa
foloseasca produsul nesupravegheati.

8. Nu dezasamblati si nu reparati singuri produsul sau accesoriile;
adresati-va unui service autorizat.

8. Declaratie

ORICO este 0 marca inregistrata a companiei ORICO Technologies Co., Ltd.
Toate celelalte denumiri de produse, marci si denumiri de firme mentionate in
acest manual apartin proprietarilor respectivi. Informatiile din acest manual
au doar rol orientativ; producatorul isi rezerva dreptul de a le modifica oricand,
fara notificare prealabila. Manualul serveste drept instructiuni de utilizare si
nu constituie nicio garantie expresa sau implicita.
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9. Conformitate si eliminare

C € Acest produs respecta cerintele aplicabile ale Uniunii Europene (CE) si
Directiva RoHS privind restrictiile de utilizare a substantelor periculoase.

E Simbolul pubelei barate inseamna ca produsul nu face parte din deseurile
menajere obisnuite (DEEE conform Directivei 2012/19/UE). La sfarsitul duratei
de viata predati-1 la punctul de colectare a deseurilor electrice sau returnati-1
vanzatorului. Astfel protejati sanatatea umana si mediul.

Toate drepturile rezervate. ORICO este o marcd a companiei ORICO Technologies Co.,
Ltd.; celelalte madrci apartin proprietarilor respectivi. Caracteristicile si datele se pot
modifica fard notificare prealabild.

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Air Cooling Master - Gehduse fur M.2-SSD - USB-C 40 Gbps

Benutzerhandbuch

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
zum spéateren Nachschlagen auf.



Inhalt

1 Uber diese Anleitung

2 Lieferumfang

3 Produkteigenschaften

4 Technische Daten

5 Einbau des Laufwerks

6 Gerdt immer sicher entfernen
7 Hinweise

8 Erkldrung

9 Konformitat und Entsorgung

L T~ T ¥* B



Benutzerhandbuch

1. Uber diese Anleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ORICO entschieden haben. Lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Das Produkt, sein Zubeh6r und die Verpackung kdnnen zugunsten einer
besseren Anwendung oder Leistung optimiert werden und daher von den
Abbildungen in dieser Anleitung abweichen. MaBgeblich ist das tatsachlich
gelieferte Produkt. Etwaige Abweichungen bitten wir zu entschuldigen.

2. Lieferumfang

1x Gehause fur M.2-SSD
1x Datenkabel

1x Warmeleitpad aus Silikon

1x Kunststoffstopfen

1x Kihlrippe (nur fir Laufwerke 2280)

1x Benutzerhandbuch

3. Produkteigenschaften

Markantes AuBeres Das Geh&use fiir M.2-NVMe-Laufwerke hat eine
charakteristisch gerippte Oberfladche. Der Korpus aus Aluminiumlegierung ist
robust und wirkt zugleich hochwertig verarbeitet.

Ubertragung mit bis zu 40 Gbps Dank Ubertragungsraten von bis zu 40 Gbps
bewaltigt das Gehduse auch die Sicherung groBer Dateien oder den Schnitt
von Videos in hoher Auflosung.

Wirksame Kiihlung Der eingebaute Liifter, durchgehende Luftkanéle und das
Metallgehause halten das Laufwerk auch bei langer Belastung kihl und
verhindern Uberhitzung.

Leistung und Design Das Gehduse setzt nicht nur auf Leistung, sondern auch
auf Verarbeitung - zu Ihren Geraten passt es optisch wie in der
Geschwindigkeit.

Zuverléssigl_geit Das robuste Gehduse aus Aluminiumlegierung und der
eingebaute Uberhitzungsschutz helfen, Ihre Daten sicher zu halten.
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4. Technische Daten

Bezeichnung Air Cooling Master, Geh&use fur M.2-SSD
Modell ACOM2-U4

Material Aluminiumlegierung

MaBe 150 x 55 x 22 mm

Interne Schnittstelle M-key

Ausgangsschnittstelle Type-C

Ubertragungsrate 40 Gbps

Unterstitzte Kapazitat bis zu 8 TB

Datenkabel USB-C auf USB-C / USB-C auf USB-A
Unterstitzte Systeme Windows, macO0S, Linux, Android

5. Einbau des Laufwerks

Die Produktabbildungen dienen nur der Veranschaulichung; maBgeblich ist das
tatséchlich gelieferte Produkt.

1

1. Schieben Sie die Verriegelung nach links
und ziehen Sie den SSD-Einschub aus dem
Gehause.

2. Kleben Sie nacheinander das
Silikon-Warmeleitpad und die Kuhlrippe auf
die M.2-SSD.
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3. Stecken Sie den Kunststoffstopfen in die
Offnung am Ende des Einschubs.

4. Setzen Sie die M.2-SSD in einem Winkel
von 30° in den Steckplatz ein und drucken
Sie den Stopfen wie abgebildet nach unten.

B. Sichern Sie das Laufwerk, indem Sie den
Stopfen um 90° drehen.

6. Schieben Sie den Einschub mit dem
Laufwerk zurlick in das Gehause.

7. Verbinden Sie das Gehause mit dem
beiliegenden Kabel mit dem Computer und
warten Sie, bis das Laufwerk erkannt wird.
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Ein neu gekauftes Laufwerk muss vor dem normalen Gebrauch zuerst
initialisiert und formatiert werden; sonst erkennt es das System
maoglicherweise nicht.

6. Gerat immer sicher entfernen

Vergewissern Sie sich vor dem Trennen, dass der Computer den
Speichervorgang abgeschlossen hat und nicht mehr auf das Laufwerk
zugreift; verwenden Sie die Funktion zum sicheren Entfernen. Ein Trennen
wahrend der Ubertragung oder wahrend Daten gespeichert werden kann das
Laufwerk oder die darauf gespeicherten Daten beschéadigen.

7. Hinweise

1. Das Laufwerk ist empfindlich. Lesen Sie die Anleitung vor der Verwendung
sorgfaltig durch und bauen Sie das Laufwerk entsprechend korrekt ein.

2. Ein neues Laufwerk muss vor der Verwendung initialisiert werden, sonst
kann es nicht erkannt werden.

3. Schlagen Sie nicht auf das Produkt, werfen Sie es nicht und durchstechen
Sie es nicht; vermeiden Sie Herunterfallen, Quetschen und Biegen.

4. Verwenden Sie das Produkt nicht bei Hitze, Kalte, Feuchtigkeit oder in
staubiger Umgebung.

5. Bringen Sie das Produkt nicht in eine Umgebung mit dtzenden Stoffen und
verwenden Sie zum Reinigen niemals chemische Lésungen.

6. Bringen Sie das Produkt und sein Zubehdr nicht in Gerate mit starken
elektromagnetischen Feldern und halten Sie sie von magnetischen Geraten
fern.

7. Bewahren Sie Produkt und Zubeh6r auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie Kinder das Produkt nicht unbeaufsichtigt verwenden.

8. Zerlegen oder reparieren Sie Produkt und Zubehor nicht selbst; wenden Sie
sich an einen autorisierten Servicebetrieb.

8. Erklarung

ORICO ist eine eingetragene Marke der ORICO Technologies Co., Ltd. Alle
ubrigen Produktnamen, Marken und Firmennamen in dieser Anleitung
gehoren ihren jeweiligen Inhabern. Die Angaben in dieser Anleitung dienen
nur zur Orientierung; der Hersteller behalt sich das Recht vor, sie jederzeit
ohne vorherige Ankindigung zu dndern. Die Anleitung dient als
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Gebrauchsanweisung und stellt keine ausdrickliche oder stillschweigende
Garantie dar.

9. Konformitat und Entsorgung

C € Dieses Produkt erfillt die einschlagigen Anforderungen der Europaischen
Union (CE) und die RoHS-Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
gefahrlicher Stoffe.

ﬁ Das Symbol der durchgestrichenen Malltonne bedeutet, dass das Produkt

nicht in den normalen Hausmdll gehort (WEEE gemaB Richtlinie 2012/19/EU).
Geben Sie es am Ende seiner Lebensdauer bei einer Sammelstelle fur
Elektroaltgerate ab oder geben Sie es an den Handler zurick. Damit schutzen
Sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt.

Alle Rechte vorbehalten. ORICO ist eine Marke der ORICO Technologies Co., Ltd.; alle
librigen Marken gehéren ihren jeweiligen Inhabern. Eigenschaften und Daten kénnen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



ORICO
ACOM2-U4

Air Cooling Master - kyTnst 3a M.2 SSD - USB-C 40 Gbps

PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS

Mpeau ynoTpeba NnpoyeTeTe BHUMATENTHO TOBa PbKOBOACTBO M o 3anaseTe 3a 6bhella
crnpaeka.



Cbabp)KaHue

1 3aToBa pbKOBOACTBO

2 Cobpabp)KaHue Ha onakoBKaTa

3 XapakTepuCTUKU Ha NpoAyKTa

4 TexHUYECKM AaHHU

5 MoHTaX Ha guckKka

6 BuHaru uskso4BanTe ycTporucTBOTO 6€30nacHo
7 TpepynpexxpeHus

8 [eknapauus

9 CboTBeTCTBME U U3XBbPJIsIHE
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1. 3a ToBa pbKOBOACTBO

Bnarogapum By, 4e nsbpaxte mapkata ORICO. Mpegym ynoTpeba Ha NpoaykTa
npoyeTeTe BHUMAaTEIHO TOBa PbKOBOACTBO M ro 3anaseTe 3a 6bAella cnpaBka.

BbHLWHMAT BUA Ha NnpPoAyKTa, akCcecoapuTe n onakoBkaTa MOXXe a obvaaT
onTUMU3NpaHn C Uen no—,u,06pa yr|0Tpe6a nian npon3BoanTESTHOCT U 3aTOBa
MOXXe fila Ce pa3/indaBaTt OT M306pa)KeHVIFITa B TOBa pbKOBOACTBO. Mepon,aBeH
€ NeNCTBUTENHO AOCTaBEHUAT NPoOAYKT. M3BnHABaMe ce 3a €BEHTYyaJilHUuTe
HECDBbOTBETCTBUA.

2. Cpabp)KaHMe Ha onaKoBKaTa

* 1x kyTna 3a M.2 SSD

« 1x Kaben 3a faHHU

* 1x CMNIMKOHOBA TOMJIONPOBOANUMA NOAJIOXKA

* 1x nnacTmacoBa Tana

* 1x oxnaxnaawo pebpo (camo 3a anckose 2280)

* 1x pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTtens

3. XapaKTepucTUKU Ha NpoAyKTa

U3pasuteneH BbHWeEH Bup, KytnaTa 3a aguckose M.2 NVMe nma xapakTtepHa
opebpeHa NOBBPXHOCT. KopnychT OT anyMMHMEBA CMNaB € U3APBKINB
N CbLLEBPEMEHHO NPELN3HO U3paboTeH.

MpeHoc po 40 Gbps BnarogapeHune Ha ckopocTTa Ha npeHoc ao 40 Gbps
KyTusTa ce cnpaBs U C pe3epBHO KoNupaHe Ha ronemu dannose Uam ¢ MOHTaX
Ha BUEO C BUCOKA pe3ontoums.

EdekTUBHO oxnaXkgaHe BrpafeHuAT BEHTUNATOP, NPEXOAHUTE Bb3AYLLHM
KaHanM U MeTaNHUST KOpnyc NoaabpXKaT AUcKa XxnageH aopu npu
NPOAB/HKMTENHO HaTOBapBaHe M NpefoTBpaTABaT NperpsiBaHe.

npOM3BOAVITeJ1HOCT M au3anH KyTVIFITa 3aJlara He CaMo Ha
npon3BoanNTEJZIHOCTTAa, HO U Ha Vl3p860TKaTa — KbM BalWuTe yCTPOVICTBa
noaxoxxaa KakKTo no BbHLIEH BUA, TaKa U MO CKOPOCT.

HapexaHocTt 3p,paBMF|T Kopnyc OoT alyMUHMEBa CIJiaB U BrpageHarta
TOMJIMHHa 3aWnTa nomMarart fa 3ana3nte gaHHUTE CU B 6e30MnacHoCT.
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4. TeXxHU4YeCKU AaHHMU

HanmeHoBaHue Air Cooling Master, kytnst 3a M.2 SSD
Mogaen ACOM2-U4

Matepwuan anymMmunHueBa cnnas

Pasmepu 150 x 55 x 22 mm

BbTpelueH nHtepgeiic M-key

N3xopeH nHTepdenc Type-C

CKopOoCT Ha npeHoc 40 Gbps

MopaobpykaH KkanayuTeT no8TB

Kaben 3a gaHHU USB-C kbm USB-C / USB-C kbm USB-A
Moapbp)XaHU cucTemMu Windows, macOS, Linux, Android

5. MoHTaX Ha AucKa

N306paxeHnsTa Ha MPoAyKTa ca caMo UIOCTPAaTMBHU; MEPOAABEH € [AeHCTBUTETHO
JAOCTaBEHUSAT NMPOAYKT.

1

1. Nnb3HeTe HukcaTopa HaNsABO U U3BajeTe
yekMmemxeTo 3a SSD oT KyTuaTa.

2. 3anenete Bbpxy Ancka M.2 SSD
nocnefosaTesiHO CUIMKOHOBaTa
TonJ0NpoBOANMA MNOAJOXKA

N OXnaXK4aLoTo pebpo.
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3. MocTaBeTe nnacTMacoBaTa Tana
B OTBOPa B Kpasi Ha YeKMeaKeTo.

4. MNocTaBeTe ancka M.2 SSD B cnoTta nop,
brbn 30° n HaTUCHeTe TanaTa HagoNy
crnopepg n3o6paxxeHneTo.

5. 3acTonopeTte ANCKa, KaTo 3aBbPTUTE
TamnaTa Ha 90°.

6. MNb3HETe YEKMEKETO C ANCKa 06paTHO
B KyTUATA.

7. CBbpXKeTe KyTusitTa ¢ NpuIoXeHus kaben
KbM KOMMMOTbpa U n34akante gUCKbLT fa ce
pasnosHae.
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3abenexka

HoBo3aKyneHusT AUcK TpsabBa Nnpeaun obmyanHaTta ynotpeba NbpeBo Aa ce

nHMLManmaupa u dbopmMaTmnpa; B NPOTUBEH ClyYail cucTemMaTta MOXe fia He ro
pasnosHae.

6. BuHaru usknouBanTe yCTPOMCTBOTO 6€30MacHoO

I'Ipep,m U3KJTIOYBaHeE Ce yBepeTe, e KOMMKTDBbPbT € 3aBbpLUn1 3arnnca n sede
He n3nonsea AMCKa; n3nosseanTe CI)yHKLl,MFITa 3a 6e3onacHo npemMaxeaHe.
N3knoyBaHeTo Ha aucka rno BpeMe Ha rnpeHocC njin sarmc Ha AaHH MOXXe Aa
nospean AnCka wimn 3anncaHmnTe gaHHW.

7. MpepynpexpeHusa

1. TBbpAUAT ANCK e aenunkaTeH. MNpeau ynotpeba npoyeTeTe BHUMATENTHO
PbKOBOACTBOTO U MOHTMpaNTe gMUcKa npaBuiHO Criopes Hero.

2. HoBuAT auck Tpsbea Aaa ce HMunanusmnpa npeay ynotpeéa, B NpoTUBEH
cnyvar He MOXe fla 6be pa3nosHar.

3. He ygpsanTe npoayKTa, He ro XBbpP/SINTE U He ro NpobuBanTe; NnpeanassanTe
ro oT NnagaHe, NpUTUCKaHe N orbBaHe.

4. He nanonssaiTe NpoayKTa Npu ropeLiunHa, CTya, Bnara unv B npatiuHa
cpepa.

5. He noctaBsaunte npoAayKTa B cpefa C pa3fd>Xaallu BeWweCcTBa, 3a No4YncreaHe
HUKOra He U3nonsBanmTe XMMMUYEeCKHu pa3TBOpU.

6. He noctaBaAnTe NpogykKTa U akcecoapuTte B yCTPONCTBA CbC CUSTHO
eNleKTPOMarHUTHO NoJie U T APbXXTe Aaned OT MarHUTHU ypeau.

7. CbxpaHsaBaiTe NpoayKTa U aKcecoapuTte aaned oT AeLa; He No3BosiABanTe
Ha Jeua [la M3nonseaT npoaykTa 6e3 Haf3op.

8. He pasrnobsBaiTe n He peMOHTUpanTe NPOAYKTA UM aKCecoapuTe camu;
06bpHETE Ce KbM OTOPM3UPaH CepBU3.

8. Heknapauus

ORICO e perucTtpupaHa Tbproecka mapka Ha ORICO Technologies Co., Ltd.
Bcuukn gpyrv HaMMeHOBaHNUS! Ha NPOAYKTU, TbPrOBCKM MapKun U MMeHa Ha
h1pM#K, NOCOYEHM B TOBA PbKOBOACTBO, NMPUHAA 1eXaT Ha CbOTBETHUTE UM
cobcTBeHNUN. MHdopmauusita B ToBa pbKOBOACTBO € CAMO OPUEHTUPOBDBYHA;
Npoun3BOAUTENAT CM 3anas3Ba NPaBoTO fa A MPOMEHS N0 BCAKO BpeMe 6e3
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npeaBapuTeNHO NpeaynpexaeHme. PbKoBOACTBOTO C/Y)XM KaTo yKasaHue 3a
ynotpe6a 1 He NpeacTaBnsaBa U3puyHa Unu nogpaséupallia ce rapaHums.

9. CboTBeTCTBME U U3XBDBPJISIHE

C € Tosu npoayKT OTroBaps Ha NPUIOXKUMMUTE M3NCKBaHMA Ha EBponenckus
cbto3 (CE) n Ha anpekTuBaTa RoHS 3a orpaHuyaBaHe Ha ynoTpebaTa Ha
oracHwu BeLLecTBa.

E CuMBONBT Ha 3a4yepKHaTuA KOHTeﬂHep O3Ha4aBa, 4Ye NMpoAyKTbT HE Cnaja

KbM 06MKHOBeHUTe 6uToBM oTnagbum (OEEO cbrnacHo gupekTuea
2012/19/EC). Cnep, Kpas Ha CpoKa Ha eKcnioaTauus ro npegainre

B CbOTBETHUSA MYHKT 3a CbOUPaHe Ha eN1eKTPoOTNagbLM UM O BbpHETE Ha
npoaasaya. C ToBa NnasnTe YOBELWIKOTO 34paBe 1 OKOJIHaTa cpeaa.

Bcuuku npaBa 3anaseHn. ORICO e Toproecka mapka Ha ORICO Technologies Co., Ltd.;
oCTaHa/MTe TbProBCKU MapKu NMpUHaA/1eXaT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULIM.
XapakTepucTukuTe 1 fJaHHUTE MOXe fja ce MPOMEHST 6e3 NnpejBapUTesIHO
npeaynpexgeHue.

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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Air Cooling Master - obudowa dysku M.2 SSD - USB-C 40 Gbps

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj te instrukcje i zachowaj jg na przysztosc.
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Instrukcja obstugi

1. 0 tej instrukc;ji

Dziekujemy za wybor marki ORICO. Przed uzyciem produktu uwaznie
przeczytaj te instrukcje i zachowaj jg na przysztosc.

Wyglad produktu, akcesoria i opakowanie mogg zosta¢ zoptymalizowane

w celu poprawy funkcjonalnosci i mogg sie dlatego roznic¢ od ilustracji w tej
instrukcji. Decydujgcy jest faktycznie dostarczony produkt. Za ewentualne
rozbieznosci przepraszamy.

2. Zawartos¢ opakowania

e 1x obudowa dysku M.2 SSD

1x przewod danych

1% silikonowa podktadka termoprzewodzgca

1x plastikowa zaslepka
1x radiator (tylko do dyskow 2280)

1% instrukcja obstugi

3. Cechy produktu

Wyrazisty wyglad Obudowa dyskow M.2 NVMe ma charakterystyczng
zebrowang powierzchnie. Korpus ze stopu aluminium jest wytrzymaty
i jednoczesnie starannie wykonany.

Transmisja do 40 Gbps Dzieki predkosci transmisji do 40 Gbps obudowa
poradzi sobie z kopiami zapasowymi duzych plikdw czy montazem wideo
w wysokiej rozdzielczosci.

Skuteczne chtodzenie Wbudowany wentylator, przelotowe kanaty powietrzne
i metalowy korpus utrzymujg dysk chtodny takze przy dtugim obcigzeniu
i zapobiegajg przegrzaniu.

Wydajnos¢ i wzornictwo Obudowa stawia nie tylko na wydajnosé, ale i na
wykonanie - do Twoich urzgdzen pasuje wyglgdem oraz szybkoscig.

Niezawodnos$¢ Solidna obudowa ze stopu aluminium i wbudowane
zabezpieczenie termiczne pomagajg utrzymac Twoje dane w bezpieczenstwie.



Instrukcja obstugi

4. Dane techniczne

Nazwa Air Cooling Master, obudowa dysku M.2 SSD
Model ACOM2-U4

Materiat stop aluminium

Wymiary 150 x 55 %X 22 mm

Interfejs wewnetrzny M-key

Interfejs wyjsciowy Type-C

Predkos¢ transmisji 40 Gbps

Obstugiwana pojemnoscé do8TB

Przewdd danych USB-C na USB-C / USB-C na USB-A
Obstugiwane systemy Windows, macO0S, Linux, Android

5. Instalacja dysku

Illustracje produktu majg charakter poglgdowy; decydujqcy jest faktycznie
dostarczony produkt.

1

1. Przesun zatrzask w lewo i wysun szuflade
na dysk SSD z obudowy.

2. Naklej na dysk M.2 SSD kolejno
silikonowg podktadke termoprzewodzgca
i radiator.
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3. Wtdz plastikowg zaslepke w otwodr na
koncu szuflady.

4. Wt6z dysk M.2 SSD do gniazda pod
katem 30° i docisnij zaslepke w dot zgodnie
z ilustracja.

5. Zabezpiecz dysk, obracajgc zaslepke
0 90°.

6. Wsun szuflade z dyskiem z powrotem do
obudowy.

7. Potgcz obudowe dotgczonym przewodem
z komputerem i poczekaj, az dysk zostanie
wykryty.
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Nowo kupiony dysk trzeba przed normalnym uzyciem najpierw zainicjowacd
i sformatowac; w przeciwnym razie system moze go nie rozpoznad.

6. Bezpieczne odtgczanie urzadzenia

Przed odtgczeniem upewnij sie, ze komputer zakoniczyt zapis i nie korzysta juz
z dysku; uzyj funkcji bezpiecznego usuwania. Odtgczenie dysku w trakcie
przesytania lub zapisywania danych moze uszkodzi¢ dysk albo zapisane dane.

7. Uwagi

1. Dysk twardy jest delikatny. Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje
i zainstaluj dysk zgodnie z nig.

2. Nowy dysk trzeba przed uzyciem zainicjowac, inaczej nie zostanie
rozpoznany.

3. Nie uderzaj produktem, nie rzucaj nim ani go nie przektuwaj; unikaj
upuszczenia, Sciskania i zginania produktu.

4. Nie uzywaj produktu w upale, chtodzie, wilgoci ani w zapylonym otoczeniu.

5. Nie umieszczaj produktu w otoczeniu substancji zrgcych; do czyszczenia
nigdy nie uzywaj roztworéw chemicznych.

6. Nie umieszczaj produktu ani akcesoriow w urzgdzeniach o silnym polu
elektromagnetycznym i trzymaj je z dala od urzgdzen magnetycznych.

7. Przechowuj produkt i akcesoria poza zasiegiem dzieci; nie pozwalaj
dzieciom uzywac produktu bez nadzoru.

8. Nie rozbieraj ani nie naprawiaj produktu i akcesoriow samodzielnie; zwrdé
sie do autoryzowanego serwisu.

8. Oswiadczenie

ORICO jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy ORICO Technologies Co.,
Ltd. Wszystkie pozostate nazwy produktow, znaki towarowe i nazwy firm
wymienione w tej instrukcji nalezg do odpowiednich wtascicieli. Informacje

w tej instrukcji stuzg wytgcznie orientacji; producent zastrzega sobie prawo do
ich zmiany w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia.
Instrukcja petni funkcje wskazéwek uzytkowania i nie stanowi zadnej
wyraznej ani dorozumianej gwarancji.
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9. Zgodnos¢ i utylizacja

C € Ten produkt spetnia odpowiednie wymagania Unii Europejskiej (CE) oraz
dyrektywe RoHS w sprawie ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych.

E Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt nie nalezy do zwyktych

odpaddw domowych (WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE). Po zakoriczeniu
okresu uzytkowania oddaj go w punkcie zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego albo zwrd¢ sprzedawcy. Chronisz w ten sposdb zdrowie ludzi

i Srodowisko.

Wszelkie prawa zastrzezone. ORICO jest znakiem towarowym firmy ORICO
Technologies Co., Ltd.; pozostate znaki towarowe nalezq do odpowiednich wtascicieli.
Wtasciwosci i dane mogq ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Air Cooling Master - ohiSje za M.2 SSD - USB-C 40 Gbps

Uporabniski priro¢nik

Pred uporabo natancéno preberite ta navodila in jih shranite za poznejSo uporabo.
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1. 0 teh navodilih

Hvala, ker ste izbrali znamko ORICO. Pred uporabo izdelka natan¢no preberite
ta navodila in jih po branju shranite za poznejSo uporabo.

Videz izdelka, dodatna oprema in embalaza so lahko optimizirani zaradi boljSe
uporabe ali zmogljivosti in se zato lahko razlikujejo od prikazov v teh
navodilih. UpoStevajte dejansko prejeti izdelek. Za morebitna odstopanja

se opravicujemo.

2. Usebina paketa

e 1x ohiSje za M.2 SSD
1% podatkovni kabel

1x silikonska toplotno prevodna podloga

1x plasti¢ni Cep

1x hladilno rebro (samo za pogone 2280)

1x uporabniski priro¢nik

3. Lastnosti izdelka

Izrazit videz OhiSje za pogone M.2 NVMe ima znacilno rebrasto povrsino. Telo
iz aluminijeve zlitine je trpezno in hkrati natan¢no izdelano.

Prenos do 40 Gbps Zaradi hitrosti prenosa do 40 Gbps ohiSje zmore tudi
varnostno kopiranje velikih datotek ali montazo videa v visoki loCljivosti.

Ucinkovito hlajenje Vgrajeni ventilator, prehodni zra¢ni kanali in kovinsko telo
ohranjajo pogon hladen tudi pri dolgotrajni obremenitvi in preprecujejo
pregrevanje.

Zmogljivost in oblika OhiSje ne stavi le na zmogljivost, ampak tudi
na izdelavo - k vaSim napravam se poda z videzom in s hitrostjo.

Zanesljivost Trdno ohisje iz aluminijeve zlitine in vgrajena toplotna zascita
pomagata ohraniti vaSe podatke na varnem.
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4. Tehnicni podatki

Naziv Air Cooling Master, ohiSje za M.2 SSD
Model ACOM2-U4

Material aluminijeva zlitina

Mere 150 x 55 X 22 mm

Notranji vmesnik M-key

Izhodni vmesnik Type-C

Hitrost prenosa 40 Gbps

Podprta zmogljivost do8TB

Podatkovni kabel USB-C na USB-C / USB-C na USB-A
Podprti sistemi Windows, macO0S, Linux, Android

5. Namestitev pogona

Prikazi izdelka so zgolj ponazoritveni; upostevajte dejansko prejeti izdelek.

1. Potisnite zapah v levo in izvlecite predal
za SSD iz ohiSja.

2. Na pogon M.2 SSD nalepite najprej
silikonsko toplotno prevodno podlogo
in nato hladilno rebro.
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3. Vstavite plasti¢ni ¢ep v odprtino
na koncu predala.

4. Pogon M.2 SSD vstavite v rezo pod kotom
30° in pritisnite Cep navzdol, kot je
prikazano.

5. Pogon pritrdite tako, da Cep zavrtite
za 90°.

6. Predal s pogonom potisnite nazaj
v ohi§je.

7. OhiSje s prilozenim kablom povezite
z racunalnikom in pocakajte, da se pogon
poveze.
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Novo kupljeni pogon je treba pred obi¢ajno uporabo najprej inicializirati
in formatirati; sicer ga sistem morda ne prepozna.

6. Napravo vedno odklopite varno

Pred odklopom se prepricajte, da je racunalnik koncal shranjevanje

in do pogona ne dostopa vec; uporabite funkcijo varnega odstranjevanja.
Odklop pogona med prenosom ali shranjevanjem podatkov lahko poSkoduje
pogon ali shranjene podatke.

7. Opozorila

1. Trdi disk je obCutljiv. Pred uporabo natancno preberite navodila in pogon
po njih pravilno namestite.

2. Nov pogon je treba pred uporabo inicializirati, sicer ga ni mogoce
prepoznati.

3. lzdelka ne udarjajte, ne mecite in ne prebadajte; preprecite padec,
stiskanje in upogibanje izdelka.

4. lzdelka ne uporabljajte v vrocini, mrazu, vlagi ali v praSnem okolju.

5. lzdelka ne postavljajte v okolje z jedkimi snovmi; za CiS¢enje nikoli
ne uporabljajte kemic¢nih raztopin.

6. lzdelka in dodatne opreme ne postavljajte v naprave z moc¢nim
elektromagnetnim poljem in ju hranite stran od magnetnih naprav.

7. l1zdelek in dodatno opremo hranite zunaj dosega otrok; ne dovolite, da bi
otroci izdelek uporabljali brez nadzora.

8. lzdelka in dodatne opreme ne razstavljajte in ne popravljajte sami; obrnite
se na pooblasceni servis.

8. Izjava

ORICO je registrirana blagovna znamka druzbe ORICO Technologies Co., Ltd.
Vsa druga imena izdelkov, blagovne znamke in imena podjetij, navedena v teh
navodilih, pripadajo svojim lastnikom. Podatki v teh navodilih so zgolj
informativni; proizvajalec si pridrzuje pravico, da jih kadar koli spremeni brez
predhodnega obvestila. Navodila so napotek za uporabo in ne pomenijo
nobene izrecne ali mol¢e dane garancije.
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9. Skladnost in odstranjevanje

C € Taizdelek izpolnjuje ustrezne zahteve Evropske unije (CE) in direktivo
RoHS o omejevanju uporabe nevarnih snovi.

>§ Simbol preCrtanega smetnjaka pomeni, da izdelek ne sodi med obiCajne
gospodinjske odpadke (OEEO po direktivi 2012/19/EU). Po koncu Zivljenjske
dobe ga oddajte na ustreznem zbirnem mestu za elektricne odpadke ali

ga vrnite prodajalcu. S tem varujete zdravje ljudi in okolje.

Vse pravice pridrZzane. ORICO je blagovna znamka druzbe ORICO Technologies Co.,
Ltd.; druge blagovne znamke pripadajo svojim lastnikom. Lastnosti in podatki
se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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User Manual

Read this manual carefully before use and keep it for future reference.
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User Manual

1. About This Manual

Thank you for choosing ORICO. Please read this user manual carefully before
using the product and keep it for future reference.

The product, its accessories and the packaging may be optimised for better
application or performance and may therefore differ from the illustrations in
this manual. Please refer to the actual product you have received. We
apologise for any discrepancy.

2. Package Contents

e 1x M.2 SSD enclosure

1x data cable

1% silicone thermal pad

1x plastic plug

1x thermal fin (only suitable for 2280 drives)

1x user manual

3. Features

Outstanding appearance The M.2 NVMe enclosure features a distinctive
striped surface. Its aluminium alloy body is durable and shows a high level of
craftsmanship.

Transfer at up to 40 Gbps With data transfer speeds of up to 40 Gbps the
enclosure handles backing up large files and editing high-resolution media
with ease.

Excellent heat dissipation A built-in cooling fan, sophisticated cooling
channels and the metal casing keep the drive cool during heavy workloads
and prevent overheating.

Performance and design The enclosure does not pursue high performance
alone - it also emphasises exterior design and fits your devices in both looks
and speed.

Reliability The robust aluminium alloy casing and the built-in heat protection
help keep your data secure.
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4. Specifications

Name

Model

Material
Dimensions

Input interface
Output interface
Transmission rate
Supported capacity
Data cable
Supported systems

Air Cooling Master M.2 SSD enclosure
ACOM2-U4

aluminium alloy

150 x 55 X 22 mm

M-key

Type-C

40 Gbps

upto8TB

USB-C to USB-C / USB-C to USB-A
Windows, macO0S, Linux, Android

5. Installing the Drive

The product images are for illustration purposes only; please refer to the actual

product you have received.

1

1. Slide the button to the left and push the
SSD tray out of the enclosure.

2. Stick the silicone thermal pad and then
the thermal fin onto the M.2 SSD.



User Manual

3

3. Insert the plastic plug into the hole at the
end of the tray.

4. Insert the M.2 SSD into the slot at an
angle of 30° and push the plug down as
shown.

5. Rotate the plug by 90° to fix the drive in
place.

6. Push the tray with the drive back into the
enclosure.

7. Connect the enclosure to the computer
with the supplied cable and wait for the
drive to be recognised.
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A newly purchased drive has to be initialised and formatted before normal use;
otherwise the system may not recognise it.

6. Always Remove the Device Safely

Before disconnecting, make sure the computer has finished saving and is no

longer accessing the drive; use the safe removal function. Removing the drive
while data is still being transferred or saved may damage the drive or the data
inside.

7. Notice

1. The drive is delicate. Read this manual carefully before use and install the
drive correctly by following it.

2. A new drive needs to be initialised before use, or it cannot be recognised.

3. Do not hit, throw or puncture the product; avoid dropping, squeezing or
bending it.

4. Do not use the product in a high-temperature, low-temperature, humid or
dusty environment.

5. Do not place the product in a corrosive environment and never use
chemical solutions to clean it.

6. Do not place the product or its accessories in devices with strong
electromagnetic fields and keep them away from magnetic equipment.

7. Keep the product and its accessories away from children. Do not allow
children to use the product without supervision.

8. Do not disassemble or repair the product or its accessories yourself;
contact an authorised service centre.

8. Declaration

ORICO is a registered trademark of ORICO Technologies Co., Ltd. All other
product names, trademarks and company names mentioned in this manual
belong to their respective owners. The information in this manual is for
reference only; the manufacturer reserves the right to change it at any time
without prior notice. This manual serves as instructions for use and
constitutes no express or implied warranty.
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9. Compliance and Disposal

C € This product complies with the relevant requirements of the European
Union (CE) and with the RoHS Directive on the restriction of the use of
hazardous substances.

ﬁ The crossed-out wheeled bin symbol means that the product must not be

disposed of with normal household waste (WEEE under Directive 2012/19/EU).
At the end of its life, hand it over to a collection point for electrical waste or
return it to the dealer. In doing so you help protect human health and the
environment.

All rights reserved. ORICO is a trademark of ORICO Technologies Co., Ltd.; all other
trademarks belong to their respective owners. Features and data are subject to
change without notice.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
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